STEEL ALHPABET LETTERS & FIGURES - 1/16" - 1/16" STEEL
LETTER, CHARACTER S

Stamp Your Own Combination Of Numbers & Specs In Softer Steels &
Metals

Hand cut and taper-ground to make "factory perfect" impressions when
marking custom rifle barrels and other metal objects you want to
professionally identify. Made from only the finest quality steel, selected for its
proven ability to stand the gaff, then heat-treated to three distinct
hardnesses. The character end is hardened to Rc 62 to prevent chipping.
Hammer end is crowned and hardened to prevent mushrooming and the
center is hardened to transmit the hammer blow. Sharply cut Gothic
characters ensure a deep, clear impression. Smooth, ground taper improves
appearance and eliminates cracks that sometimes develop in a rough taper.
Each stamp is individually inspected and marked with index on thumb side so
you'll always know which way the stamp is facing. Sets of letters consist of 27
characters, including period. Sets of figures consist of nine characters from 0
to 8, the 6 also being used for the 9. Packed in sturdy wooden box with lid.

NOTE: Steel Stamps are intended for softer steels, barrels, etc. DO NOT use on
hardened or plated steels, knife blades, tough alloys. Misuse voids guarantee.

Attributes

e Name: 1/16" STEEL LETTER, CHARACTER S

e Manufacturer: YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC
¢ Product no.: 990501119

e Mfr. No.: 01272-S

¢ Size: 1/16

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 1/16"

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES von Young Brothers
Stamp Works Inc. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte
lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage bei der Verwendung des Stempels geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass der Stempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.

Vermeide es, den Stempel mit GbermaRiger Kraft zu verwenden, um Verletzungen oder Beschadigungen
zu verhindern.

Halte den Hammer in einem sicheren Abstand von deinem Kérper, wahrend du stempelst.

Verwende den Stempel nicht, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriife den Stempel auf Beschadigungen.
o Bereite das Metallobjekt vor, das du stempeln mdéchtest.

2. Verwendung:

o Halte den Stempel mit einer Hand fest und platziere ihn an der gewinschten Stelle auf dem

Metallobjekt.
o Schlage mit dem Hammer einmal kraftig auf das Hammerende des Stempels.
o Uberpriife den Abdruck und wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Stempel nach der Verwendung von Metallspanen oder Schmutz.
o Bewahre den Stempel in der bereitgestellten Holzkiste auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder beschadigte Stempel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Teile zurlickbleiben.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung, wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die
offizielle Website.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Die Einhaltung dieser Richtlinien hilft, Risiken zu
minimieren und ein sicheres Arbeitsumfeld zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the stamps.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES by following all
safety instructions.

Enhanced Recalls: In case of any product recalls, you will receive standardized notices and remedies
without charge.

Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as those who shop in physical
stores.

Special Consumer Focus: Extra care is taken to ensure that this product is safe for all users, including
vulnerable groups.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the stamps.

Ensure the work surface is stable and secure to prevent accidents while stamping.

Keep the stamps out of reach of children and pets to avoid injury or misuse.

Inspect the stamps before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged stamps.

Use the stamps only for their intended purpose marking metal objects.

Do not apply excessive force when striking the stamps to prevent breakage or injury.

Store the stamps in a safe and dry place, preferably in the provided wooden box, to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Select the character or figure you wish to use.
o Ensure the metal object you are marking is clean and free of debris.

Positioning:

o Place the stamp on the desired location of the metal object.
o Ensure the stamp is aligned correctly to achieve a clear impression.

Striking:

o Using a hammer, strike the stamp firmly but not excessively.
o Aim for the center of the stamp to ensure an even impression.

PostUse:

o Remove the stamp carefully from the marked object.



o Inspect the impression for clarity and depth.
o Clean the stamps after use to maintain their quality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn stamps responsibly by following local waste disposal regulations.
¢ |If the stamps are no longer usable, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Letras y Figuras de Acero de Young Brothers Stamp Works Inc. Este producto esta
disefiado para marcar cafiones de rifles personalizados y otros objetos metdlicos de manera profesional. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de utilizar el producto solo para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el producto.
Si notas cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Seguro: Siempre sujeta el sello firmemente y asegurate de que tu mano esté alejada del area
de impacto.

Superficie de Trabajo: Utiliza una superficie de trabajo estable y resistente para evitar accidentes.
Golpes Controlados: Aplica golpes controlados y evita golpear con demasiada fuerza, ya que esto
puede causar astillado o deformacion.

Uso de Martillo: Usa un martillo adecuado para el tamafio del sello. Un martillo demasiado pesado
puede danar el sello.

Almacenamiento: Guarda el sello en su caja de madera cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Limpia la superficie del objeto que deseas marcar.
o Asegurate de que el sello esté limpio y libre de 6xido o suciedad.

2. Colocacion:

o Coloca el sello en la posicién deseada sobre el objeto.
o AsegUrate de que el sello esté alineado correctamente para obtener una impresién clara.

3. Marcado:

o Sujeta el sello firmemente con una mano.
o Con la otra mano, utiliza un martillo para golpear el extremo del sello.
o Aplica golpes firmes y controlados, asegurandote de no golpear con demasiada fuerza.

4. Revision:

o Revisa la impresidn para asegurarte de que sea clara y profunda.
o Sila impresién no es satisfactoria, ajusta la posicién del sello y repite el proceso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es Util o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.



» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a su proveedor o
revisa el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con las Letras y Figuras de Acero de Young
Brothers Stamp Works Inc sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y
recomendaciones para evitar cualquier accidente.



Guide de Sécurité du Produit pour les Lettres et
Chiffres en Acier STEEL ALPHABET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les lettres et chiffres en acier STEEL ALPHABET de Young Brothers
Stamp Works Inc. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les tampons.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état des tampons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez de frapper les tampons avec des outils inappropriés qui pourraient endommager le caractére ou
causer des blessures.

Signalez tout produit défectueux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation des tampons pour éviter les projections.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures lors de la manipulation des
tampons.

Ne pas utiliser les tampons sur des surfaces instables ou inappropriées.

Evitez les chocs excessifs qui pourraient endommager les tampons.

Assurezvous que la surface que vous marquez est bien fixée pour éviter tout mouvement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface:

o Assurezvous que la surface a marquer est propre et exempte de débris.
o Fixez la piece métallique a I'aide d'un étau ou d'un support stable.

2. Positionnement des Tampons:

o Choisissez le caractere ou le chiffre que vous souhaitez utiliser.
o Alignez le tampon perpendiculairement a la surface a marquer.

3. Marquage:

o Utilisez un marteau approprié pour frapper le tampon. Assurezvous que le coup est ferme mais
controlé.
o Evitez de frapper le tampon plusieurs fois au méme endroit pour ne pas déformer le caractére.

4. Vérification:

o Aprés le marquage, vérifiez que le caractére est bien imprimé et clair.
o Sinécessaire, nettoyez la surface pour éliminer tout résidu.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les tampons dans des déchets non recyclables.



* Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des métaux.
¢ Siles tampons sont endommagés, envisagez de les apporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié ou consulter les plateformes en ligne pour des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais
aussi celle des autres. Profitez de votre expérience avec les lettres et chiffres en acier STEEL ALPHABET de
Young Brothers Stamp Works Inc. et assurezvous de respecter toutes les précautions de sécurité mentionnées
dans ce guide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Lettere e i
Numeri in Acciaio

Introduzione

Grazie per aver scelto i timbri in acciaio "STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES" di Young Brothers Stamp
Works Inc. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni i timbri lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i timbri se sono danneggiati o usurati.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo per ridurre il rischio di infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza un martello appropriato per colpire i timbri; evita di utilizzare strumenti non idonei.
Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile e sicura.

Non colpire i timbri con forza eccessiva, poiché cid potrebbe causare scheggiature o rotture.
Non utilizzare i timbri su materiali non adatti, poiché potrebbero danneggiarsi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie: Assicurati che la superficie su cui intendi stampare sia pulita e priva di
polvere o umidita.

2. Posizionamento del timbro: Posiziona il timbro sulla superficie desiderata, allineandolo correttamente.

3. Colpo del martello: Utilizza un martello per colpire il timbro con un colpo deciso ma controllato.

4. Controllo dell'impressione: Dopo il colpo, controlla I'impressione per assicurarti che sia chiara e
profonda.

5. Pulizia dopo I'uso: Dopo I'uso, pulisci i timbri per rimuovere eventuali residui di materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.

¢ Non abbandonare i timbri in luoghi pubblici o in natura.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma garantira anche che il tuo prodotto
funzioni correttamente e duri a lungo. Per qualsiasi dubbio, consulta sempre un professionista o il produttore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stempla Stalowego
STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 1/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stempla stalowego STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES od YOUNG BROTHERS
STAMP WORKS INC. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i jakoSci. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj stempla wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan stempla przed uzyciem, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych podczas obstugi stempla, aby unikng¢ skaleczen.
Stempel nalezy uzywac na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przesunieciu sie materiatu podczas
znakowania.

Unikaj stosowania nadmierne;j sity, aby nie uszkodzi¢ stempla ani materiatu.

Nie uzywaj stempla w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze stempel jest czysty i suchy przed uzyciem.
Ustawienie: Umies¢ stempel w odpowiedniej pozycji na materiale, ktéry chcesz oznaczy¢.
3. Znakowanie:
o Uzyj miotka, aby uderzy¢ w stempel w prostym ruchu.
o Upewnij sie, ze uderzenie jest réwnomierne, aby uzyska¢ wyrazny odcisk.
4. Po uzyciu: Oczys¢ stempel z pozostatosci materiatu. Przechowuj go w solidnym pudetku, aby zapobiec
uszkodzeniom.

N

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj stempla do ogélnych odpaddw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania stempla, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania
stempla stalowego STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 1/16" YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos siina on vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kaytto voi aiheuttaa vahinkoja.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet terasta.

Valtd voimakasta painetta tai iskuja, jotka voivat aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyOpisteesi on puhdas ja jarjestetty.
o Valmistele kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.

2. Kaytto:

o Aseta terastampit haluamallesi pinnalle.

o Varmista, etta stampit ovat oikeassa asennossa ennen iskemista.
o Kayta vasaraa varovasti ja tarkasti, jotta valtat vahingot.

o Iske stampin yldaosaa voimakkaasti, mutta hallitusti.

3. Puhdistus:

o Puhdista stampit kaytén jalkeen varmistaaksesi niiden pitkaikaisyyden.
o Sailyta stampit alkuperaisessa pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa terasta tai muita vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Huomioitavaa

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen, ja
kayta sita vain ohjeiden mukaisesti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 1/16" YOUNG BROTHERS
STAMP WORKS INC

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES fran YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC.
Denna produkt ar designad for att skapa "fabriksperfekta" avtryck pa anpassade gevarspipor och andra
metallobjekt. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo for att minimera risker.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller flygande partiklar.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och for att fa ett battre grepp.

e Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder innan du markerar.

e Undvik att anvanda produkten pa oregelbundna eller instabila ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan:

o Reng6r och forbered ytan dar avtrycket ska goras.
o Se till att ytan ar plan och stabil.

2. Markering:

o Placera stampeln pa den énskade platsen.
o Anvéand en hammare for att sla pa stampeln. Se till att traffpunkten &r direkt och kontrollerad.
o Undvik att sl for hart for att forhindra skador pa bade stampeln och arbetsytan.

3. Inspektion av avtryck:

o Kontrollera avtrycket for att sakerstalla att det ar klart och tydligt.
o Om avtrycket inte ar tillfredsstallande, dvervag att repetera processen pa en annan del av ytan.

Avfallshantering

¢ Kasta eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala miljdbestammelser.
e Atervinn férpackningen om méjligt, eller kasta den i det avsedda avfallsbehallaren.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av STEEL
ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av vara produkter.
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové raznice STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES od spole¢nosti YOUNG
BROTHERS STAMP WORKS INC. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti, pouzivani a likvidaci
produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni vyuziti raznic.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento nadvod a uchovejte ho pro budouci potrebu.

Raznice jsou urceny pouze pro pouZiti na kovovych pfedmétech a nesmi byt pouzivany na jiné materialy.
Udrzujte raznice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani raznic noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Zkontrolujte raznice pred kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotfebeni.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed pouzitim raznic se ujistéte, Zze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

Pouzivejte raznice pouze na vhodném povrchu, ktery je dostate¢né tvrdy, aby odolal Gderdm.

Nikdy se nedotykejte konce raznice pfi pouzivani, abyste predesli zranéni.

Pri Gderu kladivem se ujistéte, ze mate pevnou a stabilni ruku, abyste predesli ztraté kontroly.

V pripadé jakéhokoli poskozeni nebo podezieni na zdvadu prestanite raznice okamzité pouzivat a obratte
se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred pouzitim raznic se ujistéte, Ze jsou Cisté a bez necistot.

e Umistéte raznici na predmét, ktery chcete oznacit, a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

¢ Drzte raznici pevné na misté a pomoci kladiva ji udefte na horni ¢ast raznice, aby doslo k otisku.
¢ Po pouziti ddikladné vycistéte raznice a ulozte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Raznice jsou vyrobeny z oceli a mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro recyklaci
kovovych materiald.
¢ Nikdy nezahazujte raznice do bézného odpadu. Ujistéte se, ze jsou spravné zlikvidovany v souladu s

mistnimi predpisy.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto pro
bezpelnostni informace v rdmci EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty! DodrZzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
nasich raznic.
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